Greek (03/2015)

Na £XETE £TOLUN TNV TAUTOTNTA OO

Aeifte:

Tnv adswa odnynong, H

Tavutdétnta anod tnv Enapyxia f Neploxn, H

X

Elections Canada

OmnoLadnMoTe TAUTOTNTA TIOU £XEL EKSWOEL KPATIKN UTtnpecia kal pépel Tn dwtoypadla oag, To

ovoua Kot tnv dtevBuvon oag, H

AVo TautotnTeG. Kot ol SU0 Ba mpémel va €Xouv To OVOUA 0ag, Kal n pio va éxet kat tn StevBuvon

oag.

Pieces with your name:

TautéTNTEG PE TO OVONd OOG:

health card

Kapta Yyeiag

Canadian passport

Kavadiké AlaBaTtrpio

birth certificate

MaoTotroinTiké Mevvrioewg

certificate of Canadian citizenship

MoTotroinTiké Kavadikhg YnkodtnTag

citizenship card

Kapta Kavadikng Ymnkodtntag

social insurance number card

Kapta KoivwvikAg Aa@daAiong

Indian status card

Kapta Autox86vwy

Canadian Forces identity card

TautétnTa Twv Kavadikwyv EvOtTAwy Auvapewyv

Veterans Affairs health card

Kdapta Yyeiag Tou Ytroupyeiou Betepdvwyv Kavadd

old age security card

TautétnTa Zuvraglouxou Mparog Kavadd

hospital card

Kdapta Noookopeiou

medical clinic card

Kapta KAIVIKAG

label on a prescription container

ETikéTa €TTIKOANUPEVN OE QAPUAKEUTIKO OKEUAO U

identity bracelet issued by a hospital or long-term
care facility

AOUPAKI avayvwpiong TTOU €XEl TTAPAXWPIOEI
voookopegio 1 18pupa Makpoypovng dpovtidag

e blood donor card o  Kdpta aigodotn

e CNIB card e  Tautétnta EBvikoU I6pupatog TupAwv Kavadd
e credit card e [lioTwTtiKA KdpTa

e debit card o XpewaoTikn Kapta

employee card

Kapta YTraAArnAou

student identity card

Ma6nrtiki Kapta

public transportation card

Kdapta ACTIKWV ZUYKOIVWVIWV

library card

Kapta BiAIoBAKNg

liquor identity card

TautétnTta yia TRV Ayopd AAKOOA

parolee card

Kapta utré emiAewn Aglwpatouxou AvaoTOAWY

firearms licence

Adeia KaToxou OTTAOU

licence or card issued for fishing, trapping or hunting

Adeia j kdpta Wapéuartog, Etnaiyatog Mayidwv A
Kuvnyiou




Pieces with your name and address:

TautéTNTEG PE TO OVopa Kai Th SiEUBuvon cag.

o utility bill (e.g. electricity; water; telecommunications
services including telephone, cable or satellite)

o Noyapiaopo Ytnpeoiwv Koiviig QeeAgiag (Tr.X.
NAEKTPIKOU, VEPOU, UTTNPECIEG TNAETTIKOIVWVIWY,
OTTWG TNAEPWVO, KaAwDdIOKA TnAedpacn N
O0pPUPOPIKN)

e  bank statement

o Amoédeign Tpatrelikou Aoyapiacpou

e credit union statement

o ANoyapiaopo MoTwrtikoU I1§pupatog

e credit card statement

e Noyapiaouo MoTtwrtikAg Kaptag

e personal cheque

o [lpoowTrikr EmiTayn

e government statement of benefits

o Kparikr SAAwaon emdOuaTOg

e government cheque or cheque stub

o Kparikn €mmTayn r aTOKOUUA ETITAYNG

e pension plan statement

e Aoyapliaopod cuvtagiodoTIKoUu TTPOYPAPUATOS

e residential lease or sub-lease

e Evoikiaon fj utrevoikiaon oikiag

J mortgage contract or statement

e  EvuméBnko ddvelo, cupBoAaio ) Aoyapiacuodg

J income tax assessment

e  EmoTpo@r @épou €1003MNATOG

e property tax assessment or evaluation

o  EKTiUNGON TTEPIOUTIAKWY GTOIXEIWV 1 UTTOAOYIOHUOG
agiag

e vehicle ownership

e  TiTAOG 1I010KTNCIAG QUTOKIVITOU

e insurance certificate, policy or statement

o [liotommoinTiké Ac@dAeiag, dAwon 1| EvTuTro

e correspondence issued by a school, college or
university

o AMnAoypagia TTou €xel ekd0Bei atrd axoAeio,
KOA£yI0 A TTAVETTIOTAMIO

e letter from a public curator, public guardian or public
trustee

o [pdupa atmod dnudoio ePovTIaTH, KNOEUOVa N
ETTTPOTIO

e targeted revision form from Elections Canada to
residents of long-term care facilities

o 'EvTuTrio KaTOypa®rG OTOXEUPEVNG ATTOYPAQNG aTTO
10 YTroupyeio Ekhoywv Kavadd Tpog KaToikoug
Hakpoxpovwy 18pupdTwy dpovridag

e letter of confirmation of residence from a First
Nations band or reserve or an Inuit local authority

e [pdupa mMOoTOTT0INONG KaTolKiag armmd cupfoulio
Mpwtwv EBVWY, A ZuykpoTHHATOG A TOTTIKOU
dpxovta Twv lvoui

e letter of confirmation of residence, letter of stay,
admission form or statement of benefits from one of
the following designated establishments:

e [lioToTroinON TTAPAPOVAG, YPAUUA KATOIKIAG, Opua
uttod0oXNG ) OrAwaon eBONATWY OTTO Ta KATWO!
avayvwpiouéva 1dpupara:

- student residence

- 21TouddoTIKY KATOIKia

- seniors’ residence

- I'npokoyuceio

- long-term care facility

- 1dpuua Makpoxpovns @povridag

- shelter

- Karaguyio Amépwv

- soup kitchen

- 2inon Amépwv

AEYOLOOTE TAUTOTNTEC KAl EYYpapa Tou Exouv ekdodei otnv auPevtikn Toug Lop@n. Mo nAektpovika
StaF€aiua Eyypapa (Ormwe NAEKTPOVIKOUG Aoyaplacuoud kat armodeiéelc) SExOUATTE TNV EKTUNWGI TOUG
N UMopEiTe va o ta SelEeTe OTNV KIVNTH 0AC CUCKEUN.

'Exete towtotnTta aAAd Sv pnopeite va anodeifete tn dievBuvon oag;

Kavte évopkn BePaiwon: Asifte U0 TAUTOTNTEG LUE TO OVOUA OAG KAL TIELTE O€ KATOLO TIOU GaG YVWPILeL
va SnAwoel tn StevBuver) oag. Auto To dtopo Ba mpémnet va Sei€el Tnv TautoTNTA TOU Kat tn SteBuvon
KOLL VO VOl EYYEYPOUUEVO OTNV 8La eKAOYLKNA TIEPLOX LE 0OC. AUTO TO ATOUO Umopel va SnAwaoet

£VOPKOL YLO. LOVO €Va ATOWO.

Autéc oL mAnpodopieg SlatiBevral kal oe GAAEG YAWOOEC KAl LOPPEG.

elections.ca 1-800-463-6868

B TTY 1-800-361-8935
B na kwdoig ka Baprikooug
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